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232 FLORIAN SMIEJA

Kapitalna powie$¢ Kubaficzyka francuskiego pochodzenia
Aleja Carpentier (ur. w Hawanie w 1904 r.), Pasos perdidos (9),
nalezy do arcydziet literatury hispano-amerykanskiej. Jest to ody-
seja mlodego muzykologa, ktéry jedzie do rodzinnej Europy, aby
odzyé i skapaé sie w kulturze przodkéw. Wraca odepchniety wi-
dokiem bankructwa zachodniego czlowieka, nie potrafi zniesé
jego okruciefistwa i krwiozerczoéci, istniejacych obok wzniostosci
,,Dziewiatej symfonii”. Po tym do§wiadczeniu wyprawia sie w
glab dzungli podzwrotnikowej w dolinie rzeki Orinoco. Po mi-
strzowsku maluje krajobraz nietkniety przez czlowieka cywilizo-
wanego, pokazuje interpenetracje kultury europejskiej i indiasi-
skiej przeszloéci, wyrafinowania i prymitywu, oszatamia widokiem
pierwotnej fauny i flory.

Dzungla nie jest Arkadia, rzadzi si¢ prawami surowymi i
dzikimi. Ale potrafi ona staé si¢ odtrutka na wielkomiejska cywi-
lizacje, objawié niespodziewane pigkno i staé si¢ Zrédiem trwa-
lego wzruszenia.

,,Czasem stawiam sobie pytanie, czy najwyzsze formy wzruszenia este-
tycznego nie polegaja po prostu na doglebnym zrozumieniu tego, co zostalo
stworzone. Ktéregos dnia moze ludzie odkryja alfabet w cetkach wapieni,
w brunatnych aksamitach ¢my i wtedy dowiemy si¢ ze zdumieniem, ze
kazda nakraplana muszla zawsze byla poematem (str. 307-308)".

Przyswajajac te wybitna powie§¢ Kalina Wojciechowska mu-
siata pokona¢ nie byle jakie trudnosci. Niektére fragmenty wy-
padly w rezultacie zbyt grandilokwentnie, a epatowanie przez
autora erudycja w dziedzinach do§¢ specyficznych postawily thu-
maczke przed beznadziejnym zadaniem. (Odsylam do uwag na
ten temat J. Wozniakowskiego w ,Zapiskach na marginesach”,
Znak, str. 116-117). Dobrze sie stalo, ze wysitek doceniony zo-
stal przez wydawnictwo, ktére zdecydowalo si¢ na naktad 20.000

Florian SMIEJA

(9) Alejo CARPENTIER. Podréz do zrédet czasu. Thumaczyla Kalina
Wojciechowska. Czytelnik 1963.

Lo,
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Nadestane nowosci wydawnicze

John F. Kennedy and Poland. Se
lection of Documents, 1948-63 with
8 illustrations. Preface by Robert
F. KENNEDY. Str. 140, rysunek
Czermanskiego. Edited by Jan
WSZELAKI. (Naki. Polish Insti-
tut of Arts and Sciences in Ame-
rica, Inc., New York, 1964, cena
egz. w opr. dol. 4,00, broszur. dol.
2,50).

BURNHAM (James). Suicide of the
West. An Essay on the Meaning
and Destiny of Liberalism. Str.
312. Index nazwisk. (Wyd. The
John Day Company, New York,
1964, cena dol. 5,95).

Pismo Swiete Nowego Testamentu.
Wstep. Nowy przeklad z Wulga-
ty. Komentarz, przez ks. Eugeniu-
sza Dabrowskiego, dra Swietej Te-
ologii i Nauk Biblijnych. Wyda-
nie Tysigclecia. Str. 889, i 7 nlb.
(Wyd. Société d’Editions Interna-
tionales, Paris 1964).

SEAWO] SKEADKOWSKI. Nie os-
tatnie stowo oskarzonego. Wspom-
nienia i artykuly. Str. 559 i 1 nlb.
Indeks nazwisk i 10 fotografii.
(Wyd. B. Swiderski, Londyn,
1964, cena 48 sh.). :

Collegium Polonorum. Pismo Papie-
skiego Kolegium Polskiego w Rzy-
mie. Rok I, Zeszyt Nr 1. Str. 115
i 1 nlb. (Wydaje Komitet Redak-
cyjny, Rzym Piazza Remuria 2a.
Cena egz. 500 lirow).

GORDON (Marek). Katedra. Ese-
je. Str. 119 i 1 nlb. (Nakl. Ofi-
cyny Poetéw i Malarzy, Londyn,
1964).

MORELOWSKI (Jan). Sedzia za
kratami. Wspomnienia z lat 1939-
1942. Z przedmowg Jozefa Wittli-
na. Str. 92 i 4 nlb. (Nowy York,
1964, cena egz.

CZERSKI (Alexander). Niesmiertel-
ni. Powiesé. Str. 288 i 2 nlh.
(Wyd. Massadah,” P.E.C. Press,
Ltd., Tel-Aviv).

CYGAN (Edward). Rola uchodzcow
i wystedlericow ze Wschodu w zy-
ciu politycznym NRF. Str. 82. In-
deks nazwisk. (Powielacz, na pra-
wach rekopisu, Niemcy Zachodnie
1963).

Polnische Poesie des 20. Jahrhun-
derts. Wybrat i przelozyl Karl DE-
DECIUS. Str. 236 i 2 nlb. z
wkiadka w jezyku polskim od
Thumacza do Przyjaciét-Polakéw
— zamiast dedykacji. (Wyd. Carl
Hanser Verlag, Monachium, 1964).

Introduction to Modern Polish Li-
terature. An Anthology of Fiction
and Poetry. Edited by Adam GIL-
LON and Ludwik KRZYZANOW-
SKI. Str. 480. (Wyd. Twayne Pu-
blishers, Inc., New York 1964, ce-
na dol. 6,95).

JAROCKTI (Stanistaw). Katolicka na-
uka spoleczna. Str. 554 i 6 nlb.
(Wyd. Société d’Editions Interna-
tionales, Paris, 1964).

CZERESNIEWSKI (Wawrzyniec).
Morze Jonskie. ,Motywéw Grec-
kich”. Zeszyt Trzeci. Str. 21 i 1
nlb. (Wyd. Ksiegarnia ,,Orbis”,
Londyn, 1964).

WINCZAKIEWICZ (Jan). Czarne
wino. Poezje. Str. 51 i 3 nlb.
Oktadka i rysunek Marka Rudnic-
kiego. (Wyd. Oficyna Poetéw i
Malarzy, Londyn, 1964).

KOTKOWSKI (Zygmunt). Biskup
Polowy ks. Jozef Gawlina. Bag-
dad-Londyn. Str. 47 i 1 nlb. (Wyd.
»Rytm”, Londyn, 1964, cena egz.
4 sh. 6 d.).
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i - : towal sie, ze ta ,poprawka redakecyjna” wypaczyla zamierzony senms, za-
mieniajgc poréwnanie 6wezesnych stosunkéw w Polsce Ludowej ze stosun-
kami w Europie Centralnej — na poréwnanie z Polska przedwojenna.

Nie poczuwalam si¢ nigdy — a tym bardziej teraz — do obowigzku
polemizowania z zarzutami stawianymi ojcu. Jesli pisze ten list, to tylko
jako drobny przyczynek do ,najnowszej historii Polski”.

Stowa powazania lagcze —

o \ Marta ERDMAN

£i.4tq do Redakeiji |
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‘ Sydney, 25 listopada 1964 r.
? Paryz, 24 listopada 1964 1

Drogi Panie Redaktorze,
Do listu mego (,Kultura”, nr. 12/1964), obok kilku nieistotnych ‘

Szanowny Panie Redaktorze,

Dnia 11 listopada 1964 r. prositem redakcje ,,Tygodnika Katolickiego”
w Melbourne o opublikowanie mego listu otwartego (ktdrego tres¢ podaje
tu ponizej). Redaktora , Tygodnika”, p. Romana Gronowskiego, prositem o

P

bledow czysto drukarskich, ktére nie zmieniaja w niczym sensu odnos-
nych zdan, zakradt si¢ zloSliwy chochlik (na str. 158, w. 32-33): teorie

e

Q». 1 o ktérej tam mowa, St. Piasecki sformulowat nie w ,,Po prostu”, lecz — udzielenie mi odpowiedzi, czy list méj oglosi w swym czasopiémie. Nieste-
e oczywiscie na lamach redagowanego przezeri ,Prosto z mostu” (co wyni- ' ty, nie zechcial poda¢ mi swej decyzji ani listem, ani tez (gdy zatelefo-
§ !

ka zreszta z mych stéw w tym samym =zdaniu: ,,prosto z dziury w mos-

nowalem do niego) w rozmowie osobistej.
cie proklamowal nawet w...).

! Poniewaz ,,Tygodnik Katolicki” w podobnych sprawach dat si¢ juz po-
I zna¢ z ,prywatnych polemik” i w ogole z taktyki dzialania na zwloke,
byle by nie dopusci¢ do ujawnienia pewnych rzeczy drukiem — przeto
zmuszony jestem uprzejmie prosi¢ Redakeje ,Kultury” o goscing w tej
M. BORWICZ sprawie.y Niechze clp;oélpoprzl;z Paryz spoleczenstwo polskie w Australii
ma mozno$¢ poznania faktow, tak troskliwie ukrywanych tu przed Swiatlem
opinii publicznej.
PS Podajac ponizej tekst mego listu otwartego do ,,Tygodnika”, pozostaje
z prawdziwym powazaniem,

i

Yacze wyrazy glebokiego szacunku i uscisk dioni

===
e

-
T

—iT

am———

Mieczystaw IWANCZAK.

Waszyngton, 24 listopada 1964 |

Sydney, 11 listopada 1964 r.

Szanowny Panie Redaktorze,

W listopadowym numerze ,Kultury”, ktéry wlasnie do nas dotart,
Juliusz Mieroszewski, omawiajac ,Sprawe Warnkowicza”, pisze: ,W je-
dnym z artykuléw podkreslit, ze rzady silnej reki w Polsce Ludowej wy-
rozniaja si¢ umiarem w poréwnaniu z rzgdami przedwrzesniowymi”.

Pamietam ten artykut i ten ustep dobrze. Napisalam do ojca wtedy
pytajac: ,,Co sie stalo?” W odpowiedzi dostalam kartke maszynopisu z
odnoénym tekstem i wyjasnieniem. Po ustepie o ,,polskiej anarchii” i rza-
dach ,silnej reki” w Polsce przedwrzesniowej, ktére spotykat ,mieuchron-
ny los: za latwego rzadzenia” nastepowal tam nowy paragraf:

»Swiadome samoograniczanie ’silnej reki’ dodatnio wyréinia obecnie
Polske w Europie Centralnej”.

Na telefoniczne zapytanie z redakcji czy moga skreili¢c stowa ,w
Europie Centralnej” po stowie ,,Polska”, ojciec — zmeczony innymi bo-
jami — przystal Yatwo, wzruszywszy ramionami: kazdy wie, ze Polska le-
zy w Europie Centralnej. Dopiero zobaczywszy artykul w druku zorien-

W. Pan Redaktor
,.Tygodnika Katolickiego™
w Melbourne.

Szanowny Panie Redaktorze,

W ,,Tygodniku” z 5 wrzesnia 1964 r. oglosit Pan Redaktor nastepujaca,
piekna deklaracje: ,,W ustroju demokratycznym prawo mniejszosci do swo-
bodnego wyglaszania swej opinii jest gwarantowane i musi byé respekto-
wane. Wigcej: tej mniejszosci nie moze dzia¢ sie z tego powodu zadna
krzywda!”.

Zachecony tym, uprzejmie prosze Pana Redaktora o laskawe zamiesz-
czenie w ,,Tygodniku” niniejszego listu, ktérym pragne poinformowaé opi-
ni¢ publiczng o nastepujgeych faktach:

1) Dwa lata temu, tj. w listopadzie 1962 r., w Sydney, na X-tym
Zjezdzie Delegatéw Rady Naczelnej Organizacji Polskich w Australii, pre-

’
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zes Rady (p. general Juliusz Kleeberg) publicznie odczytal ,Oswiadcze-
nie” Zarzadu Zwiazku Dziennikarzy R.P., Syndykat Australia, datowane
5 pazdziernika 1962 r.

2) Powyisze ,Oéwiadczenie” wymierzone we mnie, bylo wynikiem
m.in. skargi, wniesionej do Zwiazku Dziennikarzy przez p. gen. Kleeberga
jako prezesa Rady Naczelnej. Moca ,,Oswiadczenia™ zostalem zawieszony
w prawach cztonkowskich Zwigzku Dziennikarzy na okres dwuletni, tj. do
dnia 5 pazdziernika 1964 r.

3) Powyisze ,,Oswiadezenie” Zarzgdu Zwigzku Dziennikarzy zapadio
z powodu treéci moich enuncjacji prasowych w Australii, ktérych druk
uwazalem za swéj obowigzek spoleczny. Poniewaz na Zjezdzie Rady nikt
nie mégt wystgpié w mojej obronie, przeto publiczne ujawnienic na Zjez-
dzie faktu zawieszenia mnie w prawach czlonkowskich Zwigzku Dziennika-
rzy, uwazam za czyn wysoce mnie krzywdzacy.

4) Krzywde wyrzadzono mi tym wigksza, iz tresc ,JOéwiadczenia”
wiadz Zwiazku zostala udostepniona nie tylko pp. Delegatom Zjazdu Ra-
dy Naczelnej, bo takze postronnej a licznej publicznosci, dla ktérej obrady
Zjazdu byly otwarte.

5) Publiczne ujawnienie powyzszego ,,Oéwiadczenia” bylo sprzeczne z
jego warunkiem poufnosci, obowigzujgcym nie tylko mmie, bo takze stro-
ne skarzaca (a wigc i p. gen. Kleeberga). Ziamanie tego warunku nastg-
pito na Zjezdzie Rady w obecnosci czlonkéw wladz Zwigzku Dziennika-
rzy z ktérych zaden nie zaprotestowal. Przeciwnie, nastapifo to z ich
jawnym wspétudziatem. '

6) Moje pézniejsze usitowania wprowadzenia w Zycie prawa do apelacji
od decyzji Zarzadu Zwigzku Dziennikarzy i o rewizje ,,05wiadczenia”
poprzez odwolanie sig do Walnego Zebrania Zwigzku, zostaly mi katego-
rycznie odméwione: Zarzagd powiadomil mnie, Ze — poniewaz zostalem
zawieszony w prawach czlonkowskich — nie wolno mi pojawi¢ si¢ na
Walnym Zebraniu. Na tej samej zasadzie omdwiono mi tez prawa do
zapoznania si¢ z treScig dokumentéw, na ktérych oparto »Oswiadezenie”.
A takie milczeniem pominigto moja prosbe (przestang listem poleconym)
o pozwolenie mi zapoznania si¢ z oryginalem Statutu Zwigzku Dziennika-
rzy R.P. W zamian, wyrazono zgode na to, bym sprawe swa przedstawil
Zwigzkowi za posrednictwem obranego przez siebie rzecznika-obroricy; za-
sugerowano mi w tym celu kilka nazwisk, ktérych przyjecie przeze mnie
byloby sprzeczne z moim interesem. Z kolei, gdy, na moja prosbe, p. Zbi-
gniew Jasiiski wyrazit swa zgode na podjecie sie funkcji mojego rzecz-
nika w tej sprawie — Zarzad Zwigzku nie zgodzil si¢ na rzecznictwo.
W ten sposéb Zwigzek dal mi do poznania, Ze apelacji w mojej sprawie
byé nie moze.

7) W dniu 5 paidziernika 1964 r. wygast dwuletni okres zawiesze-
nia mnie w prawach czlonka Zwigzku Dziennikarzy R.P., Syndykat Au-
stralia. Z powyisza data odzyskalem pelne prawa czlonka Zwigzku. Ko-
rzystaé z nich nie mam zamiaru. Niniejszym listem otwartym podaje
do wiadomosei publicznej, iz z dniem wygasnigcia zawieszenia — przesta-
lem uwazaé sie za czlonka Zwigzku.

Dzickujae Panu Redaktorowi za }askawe umozliwienie mi przedsta-
wienia powyzszych faktéw za poérednictwem »wIygodnika”, pozostaje

Z powazaniem

Mieczystaw IWANCZAK
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Londyn, 16 listopada 1964 r.

Szanowny Panie Redaktorze,

W imieniu Polskiego Osrodka Naukowego pozwalam sobie przestaé przy
niniejszym szereg informacji, prostujacych dane, na ktérych p. Czestaw
Dobek opart swe wnioski w artykulach zamieszczonych w poczytnym pis-
mie Pandw.

Z powazaniem,

Tytus KOMARNICKI

Polski Osrodek Naukowy

Na wstepie pragniemy zaznaczyé, ze p. Czestaw Dobek nigdy nie
zglaszal sie¢ do naszej instytucji, gdzie chetnie dostarezylibySmy mu wszel-
kich potrzebnych informacji ani, jak widaé z jego artykuléw, nie zapoznat
sic z naszg biblioteka i wydawnictwami. Zalujemy réwniez, Ze nie prze-
czytal dokladnego i rzeczowego opracowania piéra Bogdana Czaykowskie-
go pt. ,Polski Osrodek Naukowy”, napisanego dla wydawnictwa ,,Nauka
Polska na Obczyznie” i wydanego réwniez w formie osobnej broszury.

1) Wydawnictwa. Na stronie 9 i 10 pracy p. Czaykowskiego podany
zostal wykaz wydawnictw PON (do roku 1960). Sa miedzy nimi tak
powazne prace, jak Prof. W. Wielhorskiego, ,,Polska i Litwa”, Prof. F.
Dvornika, ,,The Making of Central and Eastern Europe”, Prof. Z. Dmo-
chowskiego (po angielsku i polsku, bogato ilustrowana), ,Dziela Archi-
tektury w Polsce”, Ksiega Pamigtkowa (w czterech jezykach) ku ezei Ju-
liusza Slowackiego, E. Raczynskiego, ,,W sojuszniczym Londynie” i wiele
innych, ktérych, dla braku miejsca tu nie przytaczam. Dzialalnos¢ wyda-
wnicza PON nie zostala bynajmniej zahamowana w ostatnich czasach, bo
w ciggu ostatniego roku PON wydal nastepujace prace: tom I ,Dia-
riusza i Tek Jana Szembeka”, (w opracowaniu T. Komarnickiego), P.
Czerwinskiego, ,;Zakon Maltanski i Polska na przestrzeni dziejow” i E.
Raczynskiego, ,Rogalin i jego mieszkanicy”. Tom II Szembeka jest w
druku.

Zupelna nieprawda jest twierdzenie p. Dobka, ze ,Diariusz Szembe-
ka” i praca p. Czerwinskiego zostaly wydane z funduszéw Komitetu Wol-
nej Europy. Widaé, ze p. Dobek zadnej z tych ksigzek nie mial w reku.
W ,.Diariuszu” Szembeka znalaztby bowiem na samym wstepie liste ofia-
rodawcow, wsréd ktérych, préez paru polskich instytucji w Londynie (jak
Komitet Obywatelski) figuruja wylacznie osoby prywatne, obok E. Ra-
czynskiego i p. K. Lanckoronskiej, w ogromnej wiekszosci dawni urzednicy
MSZ i Polacy z USA, wéréd ktérych dzialal, jako niestrudzony kwes-
tarz p. Wiestaw Domaniewski. Jego to gléwnie wysitkom zawdzieczamy,

" 7e tom I ,Diariusza”, ktérego koszta wyniosty okolo £ 2.000 mdgt

sic ukaza¢. Przez swe informacje, nie wiadomo skad zaczerpnigte p. Do-
bek wyrzadzit wielka szkode moralng p. Wiestawowi Domaniewskiemu i
polskim ofiarodawcom, deprecjonujaec ich wielki wysitek. PON otrzymu-
je pewna (zmniejszong od pewnego czasu) subwencje od Komitetu Wol-
nej Europy. Jest ona dla PON bardzo cenng i lacznie z sumami otrzy-
mywanymi z wynajmu lokali na Pont Street, 26 (gdzie mieSci si¢ réw-
niez Centrala Bibliotek Ruchomych), pozwala naszej instytucji na pro-
wadzenie dziatalnoéci, a przede wszystkim na utrzymanie biblioteki w ra-
mach wegetacyjnego budzetu.
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2) Biblioteka. P. Dobek twierdzi, ze ,.dzialalnosé Polish Research Cen-
tre jest malo znana, a biblioteka dostepna jest tylko na miejscu”. Biblio-
teka jest malo znana wéréd oséb interesujacych si¢ wylacznie beletrystyka.
Natomiast jest uczeszczana przez wszystkich, ktérzy chea zapoznaé sig z
historia polityczna, zyciem kulturalnym i spolecznym Polski. Faktem jest,
7e w ciggu roku lista czytelnikéw dosiega 1.000. Sa to przede wszystkim
naukowey polscy i obey, publicySci i dziennikarze, pisarze, nauczyciele
szkét sobotnich, studenci polscy i obey przygotowujacy prace na tematy
zwigzane z Polska, prawnicy itd. Biblioteka PON nie ma na celu zaspa-
kajania potrzeby lektury szerokich mas, czemu stuza biblioteki i wypozy-
czalnie publiczne. Zarzut, ze biblioteka PON jest tylko dostgpna na miej-
scu jest zupelnie niepowazny, bo taka sama sytuacja istnieje we wszyst-
kich bibliotekach naukowych. Ani British Muzeum, ani Bibliotheque Na-
tionale ani wreszcie Biblioteka Polska w Paryzu nie wypozyczaja ksig-
zek osobom prywatnym i chyba to ich nie dyskwalifikuje. Natomiast bi-
blioteka PON wypozycza wiele ksiazek polskich albo o tematyce polskiej
bibliotekom brytyjskim przez National Central Library oraz sporzadza licz-
ne fotokopie dla bibliotek w Polsce i w innych krajach, posiadajge wie-
le biatych krukéw. Poza tym wypozycza dla czytelnikéw polskich i ob-
cych ksigzki z bibliotek w Polsce, nawet z mniej dostepnych bibliotek pro-
wincjonalnych polskich i rosyjskich. Biblioteka posredniczy poza tym w
zatatwianiu kwerend w Polsce oraz w sprowadzaniu mikrofilméw z reko-
piséw i drukéw, ktére nie moga byé przestane ze wzgledu na rozmiar lub
rzadkosé. .

Jak mato co wie p. Dobek o zasobach biblioteki PON, $wiadezy o
tym jego twierdzenie, ze ,wydawnictwa (znajdujgce si¢ w zbiorach bi-
blioteki PON) sa specjalne, przewaznie zwigzane z ministerstwem spraw
zagranicznych”. Oddajmy w tej sprawie glos dwum kompetentnym lu-
dziom, ktérzy, w przeciwieistwie do p. Dobka gruntownie zapoznali sie
z ksiegozbiorem PON. Oto, co pisze p. Czaykowski w wyzej wymienionym

opracowaniu :

,Dzieki $wiadomej polityce kierownictwa biblioteki, ksiggozbiér przy-
bral z biegiem lat charakter specjalny, o pewnych dziatach szczegdlnie
rozbudowanych. Zawiera on w chwili obecnej nastepujace dziaty:

dzieta dotyczace historii kultury polskiej (historia, sztuka, literatu-
ra, krytyka, etnografia, ekonomia i td);

przedwojenne i powojenne publikacje polskie (te pierwsze szezegol-
nie cenne ze wzgledu na luki w dziale polskim British Muzeum)s;

pokazny zaséb wydawnictw i czasopism polskich wydanych na emigra-
cji oraz prasy podziemnej (w odbitkach fotograficznych);

bogata kolekcje starych drukéw polskich (okolo 900 pozycji) m. in.
pierwsze wydanie Kopernika: ,De revolutionibus orbium coelestium”, Gos-
lickiego, ,,De Optimo Senatore”, Jakuba Przytuskiego, Zbiér Praw i Sta-
tutéw wydany w 1533 r., ,,Poloniae Historiae Corpus” wydany w Bazylei
w 1582 r., M. Sarbiewskiego ,Lyricorum Libri Tres” z 1630 r. i innych
wiele dziet w jezykach obcych, traktujacych o zagadnieniach polskich;

dzialy specjalne, jak pokazny i bardzo wartosciowy zbior wydawnictw
niemieckich z okresu okupacji w Polsce, posiadajacy pozycje o charakterze
unikatéw, anglo-polonica od XVII wieku i td.

kolekeje starych map Polski”.

Jeszeze wiecej szezegotéw o ksiegozbiorze PON przynosi ostatnio sporza-
dzony raport z lustracji trzech bibliotek polskich w Londynie przez kpml-
sje rzeczoznawcow, ztozona z p. Hilla, b. dyrektora National Central Libra-
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ry, przewodniczgcego Komitetu ,,Education and Library Committee” i Prof.
(Il.:l(:nﬂ Koczego. ’?aport ten, ktt.irego jeden egzemplarz zostal przestany re-
tekiCJlP O,i%(ultury » Przynosi m.in. nastepujgce szczegily, dotyczace biblio-
,,Biblioteka ta, najstarsza tego rodzaju w Londynie, umozliwia -studia
nad Polska w najszerszym tego stowa znaczeniu, a w szczegélnosci nad naj-
nowsza historia Polski. Byla ona rozbudowywana znacznym wysitkiem poci-
czas wojny z funduszéw przyznawanych przez rzad polski na wygnaniu i
byta kompletowang z daréw polskich i brytyjskich przyjaciol”. Ilosé tomow
w bibliotece Komisja ocenita na 50.000. Ilosé starych drukéw polskich na
1730, z czego 18 z XVI wieku, 183 z XVII wieku, reszta z czaséw Doz
niejszych. Kolekcja periodykéw polskich obejmuje 1.052 tytuly. Nieml.)iec-
ka'pra.sa wojenna zebrana jest w 55 skrzyniach. Biblioteka posiada nie-
zmiernie cenng kolekcje starych map (ogélna ilosé 399 sztuk), z czego
125 }es]: zali’cz_onlych di: kategorii bardzo starych map Polski. ; 2
Jak w swietle tych rzeczowych sprawozdan wyglada twierdzenie p.
ka., e w bibliotece PON znajduja sie ,,wydawnicy;%ﬂg specjalnie z:'igzanD: l:
ministerstwem spraw zagranicznych”?

Sprawy finansowe.

Sprfzwy te sa przedstawione przez p. Dobka bez znajomosci sprawy. Hi-
storycznie rzecz biorge, subsydia wypltacane przez wladze brytyjskie, nie
byly zwigzane z biblioteka na 9, Princes Gardens, ale z Committee fo’r the
Educa.tmn of. Poles in Great Britain, ktéry udzielal subsydiéw calemu sze-
regowi pc:lskxch organizacji, m.in. Reducie i Kursom Korespondencyjnym.
Polski Os.roc_lek Naukowy otrzymywal subsydium brytyjskie na szereg lat
przed objeciem formalnej opieki nad bibliotekami polskimi. Nie jest
zatem prawdziwym twierdzenie, ze to subsydium pozostawalo w zwiazku
z .ob_wcxem opieki nad dwiema bibliotekami polskimi (Biblioteka na 9
Princes Garfiens i Centrala Bibliotek Ruchomych). Poniewaz rzad brytyjsklz
z:lx:']sze stlggal sp{awg W ten sposéb, Ze subsydia udzielane na cele kultu-
ralne polskie maja by¢ stopniowo zmniejszane, zostaly, w pi
dz'ie cofniete subsydia dla PON i inne (;]ele oéwiatt:fv? polsl?i:";asiynll’olrszﬁ
Osrodf,k Korespondencyjny. W nastepnym etapie zlikwidowano platny se-
kretar_mt Committee for Education i zaczeto obcinaé budzet biblioteki na
9, Princes Gardens. Subsydium dla PON zostalo zlikwidowane juz w ro-
ku 1960, przy czym ostatnia rata wyniosta £ 1.000 a nie £ 2.000 jak myl-
nie podaje p. D.obek. Nawiasem mowiac obala to twierdzenie p. Dobka, ze
po?zgtek scalzu.ua' Instytutu im. Gen. Sikorskiego i PON pozostawal, w
zwu;z.kEl z cofnigciem subsydium brytyjskiego, gdyz to ostatnie mialo miej-
sce juz 4 lata temu.

Kwestia uzyskania dalszych zasitkéw na cele kulturalne polskie powsta-
fa w roku 1961, kiedy Lord Barnby zwrécit sie do prell;liera I&écmti‘;-
lana o pomoc dla Instytutu im. Gen. Sikorskiego. W odpowiedzi na to
wysunieto ze strony brytyjskiej postulat polgczenia Instytutu Sikorskiego
i PON i ijgcm przez Instytut Polski powstalej z polaczenia obu insty-
tucji opieki nad polgezonymi bibliotekami polskimi, sprawowanej dotych-
czas jezeli chodzi o biblioteke na 9, Princes Gardens i Centrale Biblio-
gklRuc_homych przez PON. Nawiasem mowige, w roku 1962 Sir David
ccles, owczesny minister oSwiaty, jmujac delegacj i
przysztoéci biblioteki na 9, Princel;rzgardiis, wyifmjgl Pl:]il;& ;vrojs«la)]::m:
Plianowicie wlgczenia tej biblioteki do jednej z borough libraries, z ;ym
ze depozyty i dary polskie mialy byé z niej wycofane. Projekt ten zostat
szczgSliwie zaniechany.
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Zagadnienie polgczenia wszystkich bibliotek polskich bylo juz oma-

wiane w roku 1960, kiedy odbylo si¢ zebranie zainteresowanych or-
ganizacji. Sprawa ta jednak rozbijala si¢ o fundusze i o niewyjasniony
tytul wlasnosci zbioréw biblioteki na 9, Princes Gardens. Dopdki ze strony
brytyjskiej nie bylo formalnego wypowiedzenia si¢ co do tytulu wlasnos-
ci, dopdty sprawa polaczenia bibliotek musiala sta¢é na martwym punk-
cie,
- Zauwazmy na koncu, ze nie jest prawds, iz Komitet Apelowy zbie-
ral pienigdze wylacznie na biblioteke Polska, gdyz apel ten obejmuje
wszystkie trzy biblioteki polskie i ma na celu znalezienie dla nich wspdl-
nego pomieszczenia.

Londyn, 8 grudziedi 1964 r.

Drogi Panie Redaktorze,

W zwiazku z listem p. J.G. Gorlicha, zamieszczonym w nr. grud-
niowym ,,Kultury”, pragne jedynie zaznaczyé¢, ze p. J.G. Gorlich ani sam
w to nie wierzyl, ani innym do wierzenia nie podawal, jakoby w Niem-
czech istnial jakikolwiek ruch oporu. Ruch bowiem objgthy tysiace, a co
najmniej setki Niemcéw, tego zas nie bylo, o czym autor listu na pewno
wie lub powinien wiedzieé. Spiskowcy nieudanego zamachu na zycie Hit-
lera z plk. Stauffenbergiem na czele stanowili tylko grupe i mozna by ich
bez mata policzyé na palcach. 3

Totez na ,najciemniejszej karcie historii Niemiec” nie moze si¢ nie-
stety znalezé nawet wzmianka o niemieckim ruchu oporu.

T. ROKICKI
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